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Tiggigo Ysufu saare tiggirgal
ɗum jaagorɗo maako ɓoymajoo
ngaɗi tokay laawol.  Ton saare
tiggirgal, Yusufu laati ɗowtoowo
e walloowo.  Kallifa’en saare
tiggirgal koolaake Yusufu
wo’ina joonde saare
tiggirgal.  Ngam Allah 
e ngondi bee Yusufu, 
saare tiggirgal
ngarti nokkuure
ɓurda wooɗiki
ngam ko moy.  



Tamsoowo e njarnoowo laamiiɗo
tiggaama saare tiggirgal.  Wonde 
nyalaande Yusufu ƴammii ɓe, 
"Ko mettinii’on ɓernɗe?  Ngaala 
fassirnoowo amin ma’ana koyɗi

amin," 
ngon ɓe
nder
ɓilla go 
jaabi.  



Yusufu wi’i, "Allah waawan." 
"Yecce yam koyɗi mooɗon."



"Koyɗol ma holli nder balɗe tati a lortoyay nder
mo’ere Laaiiɗo Firawna," Yusufu wi’i ka njarnoowo.  
Siftooram, toru Firawna yoofa mi.  Koyɗol tamsoowo
ngaday habbaru belɗum.  "A mayay

nder balɗe tati," 
Yusufu wi’i.  Koyɗi 
go fuu ngarti 
gooŋga.



Ammaa njarnoowo yejjiti haala Yusufu, 
ɗum laati nyalande go’o Firawni fini nder

saklaare.  O wi’i, "Mi hoyɗi."  
Ngaala goɗɗo nder marɓe

hikma maako
waawi kolla mo

ma’ana koyɗi ɗi’i.  Sa’i nden
njarnoowo siftori Yusuf under 
saare tiggirgal.  O yecci
Firawna haala Yusufu.



Don e ɗon Firawna leli nder saare
tiggirgal ngadanaa mo Yusufu.  "Koyɗi 

maaɗa ɗum jawaabuwol iwoyɗum daga Allah," 
Yusufu wi’i ka laamiiɗo.  Nder duuɓi joweeɗiɗi Misra
wonan nder haarannde, duuɓi joweeɗiɗi boo ngal wona

nder weelo kulniɗum." 



"Dawru daga jooni siguɗa
nyamndu nder duuɓi boɗɗe
ɗe’e."  Yusufu sawri Firawna, 
to a ngaɗay non, 
weelo mbaran
yimɓe ma nder
weelo ndu’u.  



Duuɓi joweeɗiɗi haarande ngari.  Duuɓi joweeɗiɗi weelo
boo tokkiti.  Nyaamndu relli ko toy sey leddi Misra tan 
ngaɗi hikma ngaɗi siiga nyamndu ɗuuɗɗe.  Ton leddi

Yusufu dayɗum, weelo e mbara lenyol Yaakubu.  



Yimɓe lesɗe fuu ɗo njaha Misra sooduki gabbe.  "Doole 
onon ma on njaha, to naa non, weelo faɗɗay’en," 

Yaakubu umri ɓiɓɓe maako.  Yottaago nder
Misra, ɓiɓɓe ɓen
taski soodugo
nyamndu.  



Ɓiɓɓe Yaakubu dicci yeeso mo laati ardiiɗo
Misra.  Ɓe maanday deerɗiiko maɓɓe
Yusufu.  Ammaa Yusufu anditi ɓe.  Yusufu 
siftori koyɗi maako sa’i o deerkejo.  Allah 

ɓaŋti mo dow deerɗum’en.



Yusufu woodi hikma.  O wolwanii ɓe caattuɗum, 
fahin o tiggi Simeyon deerɗiiko mum.  O umri
ɓe, "Koosey nyamndu, ndilley saare fahin to 
on so’otay, ngarduɗon gaajijo
mooɗon.  Yaake nden mi gong-

ɗinay naa on 
horooɓe." 



Deerɗiiraɓe ɓen tammi Allah ɗon hiita ɓe
ngam ɓe soori Yusufu laata maccuɗo
duuɓi ɗuuɗi hiddeeko ɗo’o.  



Yaakubu e ɓiɓɓe maako nasti saklere masin.  "Ceede 
men lornaama nder gabbe meeɗen.  Ardiiɗo’on wi’i
ɗum doole min ngadda Benyamin."  Yaakubu 
sali ɗaluuki Benyamin njaha.  Ammaa 
nder wakkati tikkungel, nyaamndu
timmi.  Deerɗiiraɓe ɓen loroto Misra.  

Benyamin yaadi
bee maɓɓe.



Sa’i Yusufu ndaari Benyamin, o umri jaggiiɓe maako
ngaɗa lamaar mawnde.  Ɓe surgi deerɗiiraɓe ɓen.   
Yusufu ƴammi ɓe, "Nyaako mooɗon o geeto, nden boo 
jamo? Teema o ɗon numa no o ngartirta lenyol ndin
nokkuure woore.



Fahin Yusufu yiɗi o anda ko deerɗum'en
wasmiti hakke ɓe ngaɗi duuɓi ɗuuɗɗi
saaliɗi.  Gaɗa laamar kan, o yewi
ɓe nguika.  Yusufu wi’i ɓe
"Ngam mi hiita mon, mi 
resay Benyamin laata
maccuɗo am," Yahuuda
tori mo, o wi’i, "Jagorɗo 

am, ndikka a koosa
yoŋki am."  Yusufu andi
Yahuuda mo ngaddi
saawari soorugo mo
wayli bee goŋga.



O waawataa suuɗuki yiide maako haa
lenyol maako, sey Yusufu umri yimɓe

Misra fuu wurtoya yaasi.  
Sey o fuɗɗi
woyaago.  "Min 
woni Yusufu
deerɗiiko mon, 

mo on soori
nder Misra."  
Ɓe kayni e 
ɓe kultora, 
deerɗiiraaɓe
ɓen jaabay
mo goɗɗum.  



Yusufu semmbiɗini deerɗum’en.  
"Allah ngaɗi yam jagoorɗo

Misra ngam mi 
hisna yoŋkiji mon nder
weelo ngo’ol.  Njahey, 
ngadday nyaako am.  
Mi hakkilina on." 



Yaakubu e Yusufu
kawtindiri nder
Misra, lenyol ndin fuu
ngari jooɗi ton nder
jam e haaraande.



"Damugal Wolde Maɗa ɗon hokka jayŋgol." 
Jaabura 119:130

Allah Mawnini Yusufu Maccuɗo

Tariya ha nder Wolde Allah, Deftere,

tawama ha nder

Laataanooji 39-45



Timminol



Tariya Deftere ndu ɗon wolwina amin do Allah 
amin je boɗɗo je taggi amin e je yiɗi ha en aanda Mo.

Allah aandi min ngaɗi kujeji kalluɗum, je O ewnatta hakke.  
Eltare aybe ɗum wade, ama Allah yiɗi ma be gonga e O nelli

no Ɓiɗɗo mako je gooto, Yesu, ha o maya do Gafangal e ɓe elta
Mo ngam aybe maɗa, Nden Yesu finni nder wade e dilli ha saare

ha asaman!  To a ɗon nuɗɗina Yesu e emmi mo ngam ha O 
yaffa hakkeji maɗa, O waɗan ɗum.  O waran e O wondan

be ma jonta, e a wondan be Mako ha abada.  

To a tammi ɗum gonga, Yeccu ɗo ha Allah:
Yesu am, mi ɗon nuɗɗina an woni Allah, e lati neɗɗo ngam

mayugo ngam hakkeji am, jonta A ɗon yeɗɗa fahin.  Useini nastu
ha nde jonde am e yafanam hakkeji am, ngam ha jonde am sanja

jonta, e yende feere mi wonda be ma ha abada.  Wallam ngam
heɗɗitugo Ma e yeɗɗa ngam Ma bana ɓiɗɗo Ma.  Amina.

Jaangu Deftere e ngewtu be Allah tum tum!   Yohonna 3:16
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